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CISA CERAMICHE
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Evoluzione é una collezione che supera i confini tra tradizionale e moderno, reinterpretando con colori e
grafiche contemporanee le pietre sedimentarie contenenti fossili e ossidi utilizzate fin dal Rinascimento nei
progetti dai pii noti seultori ed architetti. Grazie alla completezza della gamma (sei colori, quattro formati,

tre finiture e numerose proposte di elementi decorativi) Evoluzione rende possibile rappresentare ogni tipo di
stile in ambienti residenziali e commerciali leggeri, sia interni che esterni.
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B o \ B r _ " 2 rolution is a collection that reaches beyond the boundaries of traditional and modern, using contemporary colours and graphics

a = "‘) bt Ooria € tl adlz1onc cecramica. to reinterpret the sedimentary rocks containing fossils and oxides used since the Renaissance in designs by the most famous sculptors
Part of ceramic tile manufacturing history and tradition since 1954. and architects. As it is such an extensive range (six shades, four sizes, three finishes, and a wide variety of decorative elements)
; = ire et tradition de la céra mique. Evolution allows users to convey any kind of stvle in both homes and businesses, where traffic is light, indoors and out.

>5e te und Traditon der Keramik. Evoluzione est une collection qui va au-dela des confing de la tradition et de la modernité, en réinterprétant par le biais de couleurs
Mctopust u Tpagmums Kepamuku ¢ 1954 r. et de dessins contemporains les pierres sédimentaires, contenant des fossiles et des oxydes, utilisées des la Renaissance pour les projets
les plus connus de sculpteurs et d’architectes. Grice 4 l'exhaustivité de cette gamme (3ix couleurs, quatre formats, trois finitions et
de nombreuses propositions d'éléments décoratifs). Evoluzione permet de représenter tout type de stvle des espaces résidentiels et

commerciaux légers, 4 l'intérieur et a l'extérieur.

Evoluzione ist eine Kollektion, die die Grenzen zwischen Tradition und Modernitat uberwindet, indem sie mit zeitgenossischen
Formen und Graphiken das Fossilien und Oxide enthaltende Sedimentgestein nachahmt, das bereits seit der Renaissance in den
Weitken der bekanntesten Bildhauer und Architekten zum Einsatz kommt. Aufgrund der umfangreichen Palette (sechs Farben,
vier Formate, drei Ausfuhrungen zahlreiche Angebote fur Dekorelemente) macht es Evoluzione maglich, jeden Stil in Wohn- und
leichten Geschiftsraumen sowohl im Innen- als auch im AuBenbereich zu verwirklichen.

Konnexupa Evoluzione npeononesaet rpaHiEl MeXTy TPAHIME H COBPEMEHHOCTEIO. [IpHMEHAR COBPEMEHHEIE LBETA H rPathtecKe
MOTHBEI, OHA HPEUIATAET OCAJIOUHEIE NOPOJIbL, COEPAKALIME OKAMEHENOCTH H OKCHJIbL, KOTOPEIE Y3Ke CO BpeMed Bo3poskieHua Henons3osamm
CAMBIE SHAMEHHTBIE CKYJILITOPE! H APXHTEKTOPEL. Baaropapa nosnore ravyel (IecTs UBETOB, YeThipe (OpPMATa, TPH BUIA OTAEITKH 1
IHHPOKOE TPe/ICAKEHNE IEKOPaTHEHEIX 3neMenToB) Evoluzione noseonseT coanagars moGoil CTHIE B HHTEPEEPAX H SKCTEPREPAX XKHIIOTO |
KOMMEPUYECKOTO Ha3HAUEHHH C HEOONBIION HHTEHCHBHOCTRIO XOAJIEHNA.
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Grigio 60560 nat rett, Mosaico 3D Mix 2. Grigio 60x60 grip rete




Pattern Grigip 6060 nat rete




—-VOLUZIONE

Piombo

Pav Pigmbag 60:z120 nat rett, Biv Pattern Piombao 60=60 nat rett
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] Gardens in France
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EVOLUZIONE

Branco

Pav Bianco 60120 lap retr, Riv Decoro Versailles Bianco 30260, Mozaico 2F Bianco
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Pav Bianco 60120 lap rett, Riv Decoro Verzailles Bianco 30260

Mozaico ?F Bianco
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EVOLUZIONE

Branco

Bianco 60=50 lap rett, Bosone 2 120=120
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EVOLUZIONE

Moka

Diecoro Bisanzip Moka 6:=60
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The future stems from the present.

Quality is a balance that combines surface aesthetics and high technical performance
with love for nature, thereby safeguarding the ecosystem. To achieve this, our products are
realized wsing technologies that seduce the consumption of natural resources, minimize
the impact of harmful substances on the environment, while always guaranteeing
attractive surfacing materials that help you live your life to the full.

Natural... ceramic tiles

Le futur nait du présent.

La qualité st un équilibre qui unit Pesthétique des surfaces, de hautes caractédstiques
techniques, I'amour pour la nature, tout en sauvegardant Pécosystéme. Clest la raison
pour laquelle nos produits sont réalisés suivant une technologie qui réduit Fexploitation
des ressources, minimise Iimpact des substances nocives dans Ienvironnement et garantit
de belles surfaces qui aident 4 mieus vivre.

Naturellement... céramique

Die Zukunft entsteht aus der Vergangenheit.

Die Qualitit ist ein Gleichgewicht, das die Asthetik der Oberflichen, hohe technische
Eigenschaften Liebe zur Natur aur Geltung bringt, indem der Schutz des Okosystems
gerihreister wird. Aus diesem Grund werden unsere Produkte mit einer Technologie
hergestellt, die die Ausnutzung der Ressourcen mindert, den Einfluss der Schadstoffe auf
die Umwelt reduziert sowie schine Oberfiichen gewdhdeistet, die zu einem besseren
Leben beitragen.

Natiirlich... Keramilk

Bynyiee pomaaeTCA W2 HACTOALLETO.

KauecTBo — 370 paBHOBECHE, COCTOALIEE W3 BHEWMETD BWO3 NOBEPXHOCTEN, BEICOKMX TEXHIYECKHX
¥APAKTEPHCTHE, MIOGBM K NPUPOTE W OXPaHB! 3K0CHCTEMBL MO3TOMY HALIA MPOTYKUMA BHIMYCKAETCA C
MPUMEHEHHEM TEXHONOMMM, COKPALIANWER PECYPCOEMKDCTL, CBOOALLEA 10 MUHMMYMA BO3TedcTBNE
EEIMEIX BEUECTE Ha OKPYMAWOWYW Cpelbl W CO3MANWER KPAcHBLIE KEPAMMUECKWE NOBEPXHOCTH,
finaroapa KOTOPbIM KW3Hb CTAHOBHTCA NyuLLE,

HaTypanbHOCTb... Kepa MUKW

CISA GREEN
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RICICLO DEGLI SCARTI CRUDI
RECYCLING OF RAW WASTE

RECYCLAGE DES DECHETS CRUS &
WIEDERVERWERTUNG DER ROHEN ABFALLE
MNepepaboTka HEOBOHGKEHHBIX 0TXOD0B

RICICLO DEGLI SCARTI COTTI

RECYCLING OF FIRED WASTE

RECYCLAGE DES DECHETS CUITS
WIEDERVERWERTUNG DER GEBRANNTEN ABFALLE

NepepaboTka obosweHHBIX 0TX0D08

BASSE EMISSIONI ATMOSFRICHE

LOW ATMOSPHERIC EMISSIONS

FAIBLES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
NIEDRIGE EMISSIONEN IN DIE ATMOSPHARE
Huzkmii ypoeeus BoIlpoco B aTmochepy

RICICLO IMBALLI

RECYCLING OF PACKAGING

RECYCLAGE DES EMBALLAGE
WIEDERVERWERTUNG DER VERPACKUNGEN

NepepalioTka ynakoBKK

RISPARMIO ENERGETIC O [POLITICA ENERGETICA)
ENERGY SAVINGS (ENERGY POLICY)
ECONOMIES D'ENERGIE (POLITIQUE ENERGETIQUE)
ENERGIEEINS PARUNG (ENERGIEPOLITIK)
Iueprociepemenme (IHEPreTHIECKan NONMTHKE)

PALLET FAO
FAO PALLET
PALETTES FAQ
PALETTEN FAOQ

NogmoHsl & COOTBETCTEMH Co cTaHmapTamu DAD

La nuova tecnologia
digitale con la quale
Ceramiche Cisa
realizza i propri
prodotti, permette
di ottenere un’ampia
quantita di varianti
grafiche e riprodurre
con fedelia ogni tipo
di texture, colori e
superfici. In questo
modo Ceramiche
Cisa & in grado di
offrire prodotti

dal grande valore
estetico e dall’elevata
resistenza tecnica.

The new digital
Bt Gl cmploys
[ 41
in the mamafacture of
its offersa
ide range of
options and
ipng of all
of textures,
and surfaces.
‘This meang Ceramiche
Cisa products are both
and
resistant on all
ical levels.

Wi

CISA DIGITAL

Die neue digitale Hoeas updponast
ie, mit der die TEXHOMOCHA, IPH MOMOLIH
Firma Ceramiche Clisa koTopoit Ceramiche
ihre Produkte herstellt, Cisa coafaeT CBOKO
edaubt eine breite OPOAYKLHIO, NOIBOMIET
Vielfalt graphischer NOAYYATE MEOTOUHCTIEHHEE
Varianten sowie die rpadHyeckHe BAPHARTEL
mm: Nachbildung H TOYHO BOCOPOH3BOIHTE
Arten von TEKCTYPEI, LBETA H
Strukturen, Farhen NOBEPXHOCTH MoGoro
und Oberflichen. THIA. TakuM ofpazom,
Auf diese Weise ist Ceramiche Cisa mMoxer
Ceramiche Clisa in der NPENNIAraTE MPOTYKIHIO C
, Produkie mit Gonemod screrHgeckol
dsthetischen UEHHOCTRIO H BBICOKHMH
Wert und technischer XApAKTEPHCTHEAMH
Widerstandsfihigleit NPOYHOCTH.
anzubieten.
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Pattern Piombo
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EVOLUZIONE

60x120 247x48” nar-rens lapnp—rctt.l‘r aﬂp-retr 202120 848" narren/ lapp-rett gt%-laetr
127x24" nat-rett/lapp-rett/ grip-rett

3 ‘iu{] 31731 nat-rett/lapp-rett © o \50 247x24” nat- -rett/lapp-rett/ grip-rett © .}

Piombo

59,8x119.8 59,8x39.8

> CISA CERAMICHE

DECORI

0161485 lapp-rer: ] 0161463 lapp ret 70.8=79.8

0161484 nat-recc [ 0161462 nar rett
0161483 grip-rer [

0161461 grip rent Eﬂ 0161322 nar rert E

0161323 lapp rem

1981198 29,8=39.8
0161487 nat-rec 0161465 nat rett
0161488 lapp-rett B4 ﬂlﬁliﬁﬁh{@ rett
0161486 gﬂp-rert El 0161464 grip rer

0161481 parern 59,8598 rert [

MOSAICT mosaics, mosaigues, mogaiks, Mosaika

a3

0161471 mosaico 2F 30=30 0161413 mozaico 3D mix 2 15=:60

PEZZI SPECIALI
trims, piéces spéciales, formreile, cneunansibie waTems

o= B

battiicopa, skirfing, plinthe,  battscopa, skivking, plinthe,  grod. Hregre covte relta, lnear steh with rvalpht sdge,

sockelletste, nawmye mﬁ:ﬂn;te. TRALMITYC marchs [indgive & bord drodt, Hneare Stufe meit gerader
Hnte, ausetian corynens ¢ APRMOIT kPO

0161474 piombo 760 rew - 0161475 piombo 7l lapp 0161476 piombo 33360

@ e (3 A

greding engolare coste retta, cormer tieh with straight  elemenmip ¢ L, L-thoped His, élément en L,
stire,marche anguleive & hord drtf, T !mh’.ﬂl.l;l mif L-Elsment, M-ofipaznslit 20emenm
perader Ronts, yraoban clynens © NPRMOLE KoMK

0161477 piombo 33233 0161478 piombo 60x15x5 grip

A 65 i 55 33
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EVOLUZIONE CISA CERAMICHE

60x120 24°x48" nat-rewt/ lapp-rett/grip-rett * 20x120 gx48” nat-rett/ lapp-rett/ grip-rett
80=80 317=31" nat-rett/lapp-rett * 63‘(60' 247524 nat-rett/lapp-rett/ grip-rett * .}5\6{} 127x24" nat-rett/lapp-rett/ grip-rett

Greige DECORI

598x1198 59.8=59.8 0161537 bisanzip 59,8:59.8
0161554 nat-recc [ 0161532 nar rett ]
0161555 lapp-ret: 3] 0161533 1app retr [} 70.8x70.8
0161553 grip-rett [ 0161531 griprecc [ p161 352 nar rem
0161353 lapp ren E

0161538 verzailles 29,859 8

19.8x119.8 29,8=39.8
0161557 nat-ret 0161535 nat rett
0161558 lapp-rert ES 0161536 lapp rem
0161556 511p—reu' 8 | 0161534 grip ren

0161551 pattern 59,8598 rect [

MOSAICT mosaics, mosaigues, mogaiks, Mo3auka

- - — 0161509 rozone | (beige, greige, moka) 120x120
it m e o T e T i m @ "
0161541 mosaico 2F 3030 0161512 mozaico 3D mix 1 15360 > Esoxeo

PEZZI SPECIALI
trims, piéces spéciales, formreile, cneuuansHbie w3

el e R @

battiscopa, skirfing, plinthe,  battiscopa, skirfing, plinthe,  gred. Hnecre covéa refto, linear step with 1aight sdge,  proding engolar coste Tette, corner step with strpight  elementp ¢ L. L-thaped tile, élément en L,

sockelleiste, noumye sockelleaste, mauanye marchs lindgire & bord droit, lineore Shuf mit gevader  edpe,merche anguleive 8 bord drott, Winkelitufe mif  L-Element, M-ofipazaedil 206menm
Rnte, aunetian comymens ¢ APRMOIT kPO prrader Rante, vraowan clviets © NpAMOG Kposkil

0161544 oreige Tl rer 0161545 greioe 7260 lapp 0161546 greige 53=00 0161547 greige 53253 0161548 greige 6] 3= grip

@ @ ® I A 5 Y. L2 ] i P ar
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EVOLUZIONE O CisAc

'E}D.‘[l 20 247xa8” nat-rett/ lapp-rett g 120 g7x48” nat-rett/lapp-rett/ grip-rett
HUH{_}G 317=51 nat-rett/lapp-rett © Gl nat-rett/lapp-rett/ grip-rett ° .'3-{_]'}(‘;){_} 127%24” nat-rett/lapp-rett/ grip-rett

DECORI

ah
59,8x119.8 : 0161567 bisanzio 59,8:39,8
0161584 nat-retc [ |]ll515l52 nat rett

0161585 lapp-rett[2] 0161563 lapp rett E 79.8
0161583 grip-rerr 21 0161561 grip re [ ﬂlbIS.flnatL{-n 79|

0161373 lapp rerr £

59, 8
015153 nar-rer: o 0161565 nar rett
0161588 lﬂpp-rHT I]lﬁlEEﬁLlpp rett E
0161586 grip-rer 0161564 grip ren

0161581 partern 59.8:539.8 rect [ @

MOSAICT mosaics, mosaigques, mosaiks, Mosanka

0161509 rozone 1 (beige, greige, moka) 120}

0161577 moka 3

y..N




EVOLUZIONE S

MATURALE
10,5 i
it % R9

ABeC

@ =UPEC
o

Imballi
Packaging - Emballages - Verpackungen - ¥nakoeka

FORMAT
Sizes - Formats - Formate sz@ mzl‘@ K@*@

f0:120 2 144 % 18 25,92 548

080 2 1,28 30 0 51.20 1200

20120 3 0,72 18 3% 25,07 642

60u60 3 142 25,50 2 34,56 816

30560 3 1,08 % 32 3456 832
Classement UPEC

(Satistaisant)
CIMENSION CLASSEMENT GEL
UPEC GEL
BDxED 4 P4E3C2 g
BOx120 4 PIE3C2 g

| colori e gli effetti iportati sul presente catalogo sono indicativi per | limiti consentiti dalla stampa;

per questo non possono essere vincolanti e costituire base per eventuali contestazioni

The colours and the effects on this catalogue are indicative for the limits allowed by the press; for this reason, they cannot be
binding and be the base for possible daims.

Lescouleurs et les effets figurant dans le catalogue sont fournis a titre indicatif pour les limites admises par Iimpression ;

ils ne peuvent done pas &tre contraignants ni constituer une base pour d'éventuelles contestations.

Die indiesem Katalog angegebenen Farben und Effekte sind auf Grund der durch den Druck zugelassenen Maglichkeiten Beispiele.
Deshalb kinnen sie nicht als verbindlich angesehen werden und als Grundlage fiir eventuelle Beanstandungen dienen.
MpHEEneHHbIe B 3TOM KaTanore LBETa W 3HOEKTbl NPUGNUNTENEHL] BEWY OTPaHHUEHHBD BO3MOKHOCTEH neuatk. MosTomy, oHw
HE MOTYT CUMTATLCA OOAZLIBAIOWLYMMI W HE MOTYT CTaTb NPUUNHOI NPENBABNEHNA NPETEH3Hil

Consigh per la posa Per 1 prodctio reftificato, i consiglia di posare la piastrela oon unafuga di ameno 2mm. Per attensre una miglons resa estetica, prakesane I mateniale da scatole dverse,
Laying tips For the straight-edoed product, we recarmmend you lay the tile with a joint of & lkast 2 mm. For best assthatic resuits use matensl taken from different bowes,

Conseils pour la posa Bn ce qui conceme ke produl rectifié, | ast recomrmandé de posar e camasu aves un joint diau mains 2 mim. Pour arméloner e rendamant asthétique, préever le
maténiel dans des boites diferentes.

Empfehiungen zur Veregung B=im kallorier=n Produikd wird geraten, die Fiese mit einer Fuge von mindestens 2 mm zu weregen,. Mischen Sie das Matena fir sine bessere gsthatische Wikung
as verschisdensan Kartonan.

PexkoMeHpalMM no YKnagke [Ina kanuBposarsbx u3psnuil Pextaesnyes yKndaseaTs NIUTKY C We0M HE mweHee 2 wea. [INA nomy-eHrA Haumyuert SCTETHYECKoro
PE3yNLTATA CReAyeT GPETL MATEPWEN W3 Pa3HbX KOPOGOK.

Awvertenza: confrolare, prima dela posa, toralta, calibro e ecala, Mon =i acceftano redami relaiid a materizle ga posato,

Attention: before tie sating, please varfy shads, calibre and gradng. Claimes regarding these itemne cannot be acospled after tie satting,

Attention: avant la pose prigre de confroler nuance, caliore et chobe Les reclamations relatives a du matanel deja poss ne poumont pas efre acoeptées.

Wichtiger hinweis: vor veragung fartton kalbrienung und sortisnung verglsichen. Diesbeaudiche bean standunoen nach vanegung konnan nicht benucksichiics werden,
Mpumeyanmne: MNposepsTe nepen, yknanroid TOH, COPT W Kanwip, NOCNE YKIAMKA MATEPUANR NPETEH3UM HE NDUHMMETCA
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Caratteristiche tecniche
Technical features - Caractérisiques techniques - Technische eigenschaften - Texnuqeckre XapaxkrepucTiku

Gres porcellanato colorato in massa - Coloured body porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug - KepamorpaHuT okpalleHHLId B Macce

GRUPPO DI APPARTENENZA - SPECIFIC GROUPING - GROUPE D'APPARTENANCE - GRUPPE DER ZUGEHORIGKEIT - TPYNIMA NPUHALNEXHOCTH - SECONDO EN 14411 BIA

@@@@@@@@@@@@Eﬁ

.

DIMENSIORE LA

COHFORME

DIMENSIONS LENGHT ANDWIDIHT - DIMENSKINS LONGUEUR ET LARGEUR 5 CONFORM - CONFORME +- 0.6 MAX UNI EN IS0 10645-2
WASSE-LANGE UND BREITE - PA3MEFE CTOPOH @ BCHMASSK5 - COOTBETCTENET

FETTILINEA CIEl LTI COHFORME

SIDE STRAIGHTNESS - RECTITUDE DES ARETES 5 COMFORM - CONFORME +-0.5 MAX 1IN EN IS0 10545-2
GERADLINIGKEIT DER KANTEN - IFAMONMHERHOCTE CTOPOH A BCHMASSKS - COOTBETCTENET

ORTOGINALITA DEGLI SFHG0LI COMFORME

CORNER S LARANESS -SNGULARITE 5 CONFORM - CORFORME o065 MAX NI EN 150 10545-2
FECHTWINKLIGKBT DER KANTEN - OFTOTOHANEHOCTE KPOMGOK AL BCHMASSKS - COCTBETCTESET

FLAMBRITA CONFORME

FLATHESS - PLANEITE 5 COMFORM - CONFORME 4015 MAK LINIEN IS0 10545-2
ERENFLACHGKET - INOCKACTHOCTh A BCHMASSKS - COOTBETCTENET

SPESSORE COHFORME

THICKNESS - EPAISSEUR % COMFORM - CONFORME H-5 MAX 1IN EN 150 10545-2
STARKE - TOTILLMHA AL BCHMASSKS - COOTBETCTENET

ASSOREIMENTO DRCOUA COMFORME

WATER ABSORPTION - RBSORPTION D'EAL ] CONFORM - CONFORME =05 UUNI EN IS0 10545-3
WASSERAUFHAHME - BODONOITIIWEHAE AL BCHMESSKS - COCTBETCTRYET

FEHSTENTA ALGELD RESISTE FICHESTA

FROST RESISTAMCE - RESISTANCE AL GEL . RESIST - RESISTE REQUEST - DEMANDE LI EM 10 10545-12
FROGTEESTANDIGKEIT - MOPO30 CTOAKECTE WIDERSTANDISFAHIG - BLUTEFHMBAE QINFRAGE - TPEEYETCA

SFORZD DI ROTTURA COHFORME

BREAKING STRENGHT - CONTRAINTE DE RUPTUFE N CONFORM - CONFORME o) Ll UNI EN 10 105454
ERLICHKRAFT - PAZPYWAKOLUEE YCHIHE AL BCHMASSKS - COOTBETCTENET pet,

MODULD DI ROTTURE

JMODULUS OF RUPTURE - COEFFICIENT DE RUPTURE NMM2 =% =35 UINIEN IS0 10545-4
ERLICHMODUL - ML MIPCHHOCTH

FESISTENZA AGLI SBALEI TERMICI - THERMAL SHOCK RESISTANCE RESISTE METODO DISPONIBILE

FESIS TANCE ALIK CHOCS TERMIQUES - TEMPERATURI ECHSEL - RESIST- RESISTE AWAILBLE METHOO - METHODE DISPONIELE 1IN EN 150 10545-8

BESTANDIGKEIT - CTORKOCTD K TETVIOEEM MEPENATAM

'WIDERSTANDSFRHIG - BLIIEPKHEAE

VERFUGBARE METHODE - METOJ B PACTIOR RKEHIA

STRILITA DEI COLOR!

RESISTE

METODODISPOMIBILE

COLOUR STABILITY - STABILITE ES COLORIS - RESIST- RESISTE AYAILABLE METHOO - METHODE DISPONIELE DIM 51094

FESTIGREIT DER FRELING - LEETOCTOAROCTE WIDERSTANDSFAHIG - BLULEFRNEAE vwlmnzmmue Mﬂmammm

ﬁg%ﬁ&* GLISSANCE SIENE ihs DIN 51130
RALI LEHHHEID M EOEDISPUNHE

BLATTE - RESSALAMIENTD . R10AECANTIELP VRO NE 00c - WETO0D DRPINBLE

(ERTIRCAZIONI
(ERTIFICATES - LES CERTIRCATIONS n!
PRI FZELIGHISSE - CEFTOMEATEI

(€@

EN 14411

112014



CISA CERAMICHE

FER PASTS ONE DAL 195 4

Via Statale 99D
42013 Dinazzano di Casalgrande (RE)

Tel. +38 0522 773602
Fax +39 0522 773650 (Htalia)
+39 0622 773649 (Estero)

Info:
marketing@ceramichecisa.it

Site
www.ceramichecisa.it

RICCHETTI GROUP
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